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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivementla notice
d'installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Sivous avez besoin d’aide, 'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamosleer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lea ler o manual deinstalacdo, utilizacdo
e manutengao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicdo para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

EuyapioToUpe yla TV ayopd 6ag autol Tov mPoiovTog . Zag supPoUAeUOUpE va S1aBdoETe MPOTEKTIKA TIC
0dnyieg eykardoTaong, xpong Kat suvtipnong. Ixedidoaye auto To mpoidv yia va cag mpooépet MRpn
Kavomoinon.

Av Xpe1aleote BoriBeta, n opdda TOU KATAGTHATOC AT TO OMOi0 AYOpPAGATE To MPOTGV Eival 0T S1dB£01) oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Pafistwu pomocq i sa do Paistwa dyspozycji.

llAKyemo Bam 3a NOKyNnKy uboro BHPoGy. MU pajHMO Bam YBaXXHO NPoYMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTalii Ta TexHiuHoro o6cnyroByBaHHsA. M po3po6uni Leit BUpi6 Ans Toro, 106
BiH NPUHOCHB BaM 3a/J0BONEHHA.

fiKwo Bam noTpi6Ha Aonomora, cNiBpOGITHNKM BaLIOTo MarasnHy roToBi JONOMOITH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d'avertissement

@ Lire les consignes

2. Consignes de sécurité générales f\

Merci de lire attentivement ces consignes avant d'utiliser I'équipement
et de les conserver précieusement afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement. Si nécessaire, transmettre ce mode d'emploi a un tiers.

AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez une installation électrique, veuillez

respecter les mesures de sécurité élémentaires pour réduire les risques d'incendie, de
choc électrique et de blessures personnelles.

1) Général

Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifier si les caractéristiques électriques de ce luminaire sont compatibles avec
votre installation.

AVERTISSEMENT : Avant de démarrer I'installation, merci de vous assurer que la
connexion électrique n'est pas en sous-tension : il vous suffit de dé clencher le disjoncteur
ou de retirer le fusible. Merci d'assurer la protection contre les redémarrages.

A utiliser en intérieur et en extérieur. Le luminaire portant la mention IP65 résiste a la
poussiere, aux éclaboussures et peut étre utilisé dans des pieces humides.

Doit étre utilisé dans des environnements ne présentant aucun
risque d'accumulation anormale de poussiére.

2) Sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien autorisé selon les
codes électriques nationausx.

3. Régles de sécurité spécifiques
Le [uminaire est un équipement de catégorie Il @

Marquage des terminaux de connexion : L=phase, N=neutre
Spécifications de cablage: Utilisez uniquement: HOSRN-F2x 1,0 mm? ou HO7RN-F2 1.0mm’
(Attention: ne pas utiliser de fil en PVC).

4. Environmental protection FR
CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste.
== They must be taken to a communal collecting point for environmentally

ES

PT
friendly disposal in accordance with local regulations. Contact your local
authorites or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. IT
Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it
available for the recyclable material collection-service. EL
5.Appliance specifications: oL
EAN Mains supply Power rating IP class
EAN:3276007383126 220-240V~50Hz 2x8.1W IP65 UA
EAN:3276007383140 220-240V~50Hz 1x16.2W 1P65
EAN:3276007383133 220-240V~50Hz 2x16.2W IP65 RO
EAN:3276007383157 220-240V~50Hz 2x21.5W IP65
This product contains light source of energy efficiency class<E> - (EU) 2019/2015 EN

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Modification of the mechanical or electrical construction of the luminaire is forbidden.

Children should be prevented from accessing electrical appliance.

7.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc ...)
* Have your product repaired by a qualified person. This electric product is in accordance
with the relvvant safety requirements. Repairs should only be carried out by qualified
persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable danger

to the user.

* Warning:Use LED tube only,do not use any fluorescent tube.

* Please contact the stroe which you bought the product for fater sale services if any.
*The guarantee claim is nullified for damages occuring due to failure to observe the

safety and installation instructions. The manufacturer accepts no liability for consequential
damages resulting from this.
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1. Warning symbols
@ Read the instructions

2.General Safety Instructions /\
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance

and save it for future reference and if necessary pass the instruction
manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should
always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1)General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNING: Before starting the installation, make sure that the mains connection is

not under voltage: either trigger the trip switch or else remove the fuse. Protect against
being switched on again.

Forindoor use and outdoor use. The luminaire marked with IP65 are dust-proof and
protected against water jets and are suitable for use in wet rooms.

For use in environments where no unusual accumulation of dust is expected.

2)Electrical safety

The luminaire should be installed by authorized electrician only acc. To national wiring rules.

3.Specific Safety Rules

1) The luminaire is class |1 appliance. @

Marking of connection terminals: L=phase, N=Neutral

Wiring specification :0nly use:HO5RN-F2x1,0 mm? or HO7RN-F2x1.0mm”
(Warning:do not use PVCwire).

4, Protection de I'environnement
ATTENTION!

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.

== ||s doivent étre mis au rebut dans des points de collecte municipaux afin
d'assurer un traitement écologique adapté conforme aux ré glementations locales.

Merci de contacter vos autorités locales ou votre stockiste pour obtenir plus
d'informations et conseils sur le recyclage. Le matériau de I'emballage est recyclable.

Jeter I'emballage de maniére a respecter I'environnement et le mettre a disposition
des services de collecte de matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'équipement :

EAN Alimentation électrique | puissance nominale classe IP
EAN:3276007383126 220-240V~50Hz 2x8.1TW IP65
EAN:3276007383140 220-240V~50Hz 1x16.2W IP65
EAN:3276007383133 220-240V~50Hz 2x16.2W IP65
EAN:3276007383157 220-240V~50Hz 2x21.5W IP65

(e produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <E> - (EU) 2019/2015

6. Maintenance/nettoyage

Merci de débrancher I'unité avant la maintenance ou le nettoyage.

Il est formellement interdit de modifier la structure mécanique ou électrique de
ce luminaire.
Les enfants doivent toujours rester a |'écart de cet équipement électrique.

7. Autres (service, réparations, garantie etc.)
» Faire réparer votre installation par une personne qualifiée. Ce produit électrique est
conforme aux principes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent uniquement étre

assurées par des personnes qualifiées, avec des pieces de rechange d'origine, le
non-respect de ce principe pourra présenter des dangers importants pour ['utilisateur.

*Avertissement : utiliser uniquement le tube LED, ne pas utiliser de tube fluorescent
*Merci de contacter le revendeur du produit pour tous vos besoins éventuels de SAV.

* La garantie ne s'applique pas aux dommages dus au non-respect des principes
de sécurité et consignes d'installation. Le fabricant ne peut pas étre tenu responsable

des dommages indirects qui en résultent.
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1. Simbolos de advertencia
@ Lea las instrucciones

2. Instrucciones generales de seguridad. /\

Antes de utilizar el equipo de iluminacion, lea atentamente el manual de instrucciones
y quérdelo para poder volver a consultarlo mds adelante o por si fuera necesario

transferirlo a un tercero.

ADVERTENCIA: Siempre que se utilizan aparatos eléctricos, es necesario
adoptar algunas precauciones bdsicas para reducir los riesgos de incendio,

choque eléctrico y lesiones personales.
1) Generalidades

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Compruebe que las especificaciones eléctricas de este equipo de iluminacion son
compatibles con su instalacién.

ADVERTENCIA:

Antes de empezar la instalacion, asequrese de que estd cortada la alimentacion eléctrica:
cierre el interruptor general de la vivienda o quite los fusibles. Impida que se vuelva activar
durante la operacion.

Apta para uso tanto en interiores como en exteriores. La estanqueidad de esta luminaria
es de clase P65, y estd protegida contra el polvo y las salpicaduras de agua. Se puede
utilizar en salas himedas.

Para su uso en entornos donde no se prevea una acumulacion de polvo inusual.

2) Seguridad eléctrica

El equipo de iluminacion debe instalarlo tinicamente un electricista

profesional, y con arreglo a la normativa vigente.

3. Normas especificas de seguridad

1) La luminaria es un aparato de clase 1. [OJ]

(ddigo de las terminales de conexion: L=Fase, N=Neutro

Especificacion de cableado: Utilice solo: HOSRN-F2 x 1,0 mm? 0 HO7RN-F2 x 1,0 mm?
(Advertencia: no utilice cable de PVC).

4. Protectia mediului
ATENTIE!

Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere.
== Acestea trebuie duse la un punct comunitar de colectare, pentru a fi eliminate
ecologic, in conformitate cu reglementarile locale. Contactati autoritafile locale
sau angrosistul, pentru recomandari privind reciclarea. Materialul ambalajului
este reciclabil. Eliminati ambalajul respectand mediul i puneti-I la dispozitia
serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Specificatii:

EAN Alimentarea de la retea Putere nominal ClasaIP
EAN:3276007383126 220-240V~50Hz 2x8.1W P65
EAN:3276007383140 220-240V~50Hz 1x16.2W P65
EAN:3276007383133 220-240V~50Hz 2x16.2W IP65
EAN:3276007383157 220-240V~50Hz 2x21.5W P65

Acest produs contine sursd de lumina cu clasa de eficienta energeticd <E> - (EU) 2019/2015

6. Intretinere/Curatare

Decuplati de la alimentarea electrica, inainte de a efectua i ntretinerea sau curatarea.
Modificarea mecanicd sau electricd a corpului de iluminat este interzisa.
Copiii trebuie impiedicati sd ajunga la aparatele electrice.

7. Alte precizari (service, reparatii, garantie etc.)

* Produsul trebuie reparat de o persoand calificatd. Acest produs electric este in
conformitate cu cerintele relevante privind siguranta. Reparatiile trebuie efectuate numai
de persoane calificate, folosind piese de schimb originale; in caz contrar, pot rezulta
pericole considerabile pentru utilizator.

« Avertisment: utilizati exclusiv tubul LED, nu utilizati tuburi fluorescente
* Pentru eventuale servicii postvanzare, contactati magazinul de lacare ati cumparat produsul.
* Garantia nu se aplica daunelor produse de nerespectarea instructiunilor de instalare

si de sigurantd. Fabricantul nu-si asuma raspunderea pentru daunele pe cale de
consecintd rezultate din aceasta.
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1. Simboluri de avertizare:
@ Cititi instructiunile
2. Instructiuni generale privind siauranta A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inainte de a utiliza aparatul si

pdstrati-l in vederea consultdrii ulterioare; daca vindeti produsul, transmiteti
cumparatorului si manualul de instructiuni.

AVERTIZARE: La folosirea aparatelor electrice, intotdeauna trebuie respectate
instructiunile de baza privind siguranta, pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si de vatamare personald.

1) Generalitati

Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.
Verificati daca specificafiile electrice ale acestui corp de iluminat
sunt compatibile cu instalatia dvs.

AVERTIZARE: inainte de a incepe instalarea, asiqurati-v ca racordurile la retea

nu sunt sub tensiune: fie decuplati comutatorul, fie scoatefi siguranta. Asigurati impotriva
reconectarii accidentale.

Pentru uz interior si exterior. Corpurile de iluminat marcate cu IP65 sunt protejate la praf
si impotriva jeturilor de apa, putand fi folosite i n camerele umede.

Pentru utilizarea in medii in care nu se prevad acumulari neobisnuite de praf.
2) Siguranta electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat de un electrician autorizat, numai in conformitate cu
normativele nationale privind cablarea.

3. Reguli de siguranta specifice

1) Corpul de iluminat este un aparat de clasa Il. @

Marcarea terminalelor de conectare: L=Faza, N=Nul,

Descrierea cablurilor: Utilizati numai: HOSRN-F2 x 1,0 mm? sau HO7RN-F2 x 1,0mm?
(Atentie: nu folositi sarmd din PVC).

4. Proteccion del medio ambiente
iATENCI()N!

Los productos eléctricos no se deben tirar a la basura con los residuos domésticos.
== Deben entregarse en un punto limpio para su procesamiento con arregloa la
normativa local. Pdngase en contacto con las autoridades locales o su establecimiento
para que le asesoren en materia de reciclado. El material del embalaje es reciclable.
Deseche el embalaje de forma respetuosa con el medio ambiente y de forma
que lo puedan retirar los servicios de recogida para reciclarlo.

5. Caracteristicas del aparato

EAN Alimentacion Potencia nominal | Clasificacion IP
EAN:3276007383126 220-240V~50Hz 2x8.1W IP65
EAN:3276007383140 220-240V~50Hz 1x16.2W 1P65
EAN:3276007383133 220-240V~50Hz 2x16.2W IP65
EAN:3276007383157 220-240V~50Hz 2x21.5W IP65

Este producto contiene fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <E> - (EU) 2019/2015

6. Mantenimiento / Limpieza

Antes de realizar operaciones de mantenimiento o de limpieza, desconecte el aparato de
lared eléctrica o corte el interruptor general de la vivienda.

Esta prohibido modificar los elementos mecanicos o eléctricos de la luminaria.

Impida que los nifios manipulen el dispositivo eléctrico.

7. Otros (Servicio posventa, reparaciones,
garantia, etc.)

* Recurra a un profesional para la reparacion del aparato. Este aparato eléctrico cumple
las exigencias oportunas en materia de sequridad. Las reparaciones debe realizarlas
exclusivamente personal cualificado, utilizando repuestos originales. No hacerlo

puede suponer un gran peligro para los usuarios.

+ Atencion: Utilice solamente tubos led. No utilice tubos fluorescentes.

« pongase en contacto con el establecimiento donde compro el producto para solicitar la
asistencia del servicio posventa, si lo hubiera.

*L.a garantia no cubre los dafios derivados del incumplimiento de las instrucciones de
instalacién y de sequridad. El fabricante declina cualquier responsabilidad por los

dafios derivados de dicho incumplimiento.
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1. Simbolos de adverténcia
@ Leia as instrucbes

2. Instrucdes gerais de seguranca /)\

Leia este manual de instrugdes atentamente antes de utilizar o aparelhoe
guarde-o para futuras consultas e, se necessdrio, entregue o manual de
instrucOes a uma terceira pessoa.

ADVERTENCIA: Ao utilizar aparelhos elétricos, devem ser sempre sequidas
algumas precaucdes de sequranca bdsicas para reduzir os riscos de incéndio,
choques elétricos e ferimentos.

1) Generalidades

Manter o aparelho fora do alcance das criancas e das pessoas nao autorizadas.

Verifique se as especificacdes elétricas desta lumindria sdo compati
veis com a sua instalacao.

ADVERTENCIA: Antes de iniciar a instalacio, certifique-se de que a ligaio a
rede elé trica ndo estd sob tensdo: pode disparar o disjuntor ou remover o fus ivel.
Proteja a ligacao a rede para que nao possa ser ligada novamente.

Apenas para utilizacao no interior. As lumindrias marcadas com o si mbolo IP65 sdo a
prova de jatos de dgua e sdo adequadas para utilizacao em salas himidas.

Para utilizacdo em ambientes em que ndo ocorra um acumulacdo de

poeiras em quantidades inabituais.

2) Seguranca elétrica

A lumindria deve ser instalada por um eletricista qualificado e em conformidade com os
regulamentos nacionais para instalacdes elétricas.

3. Regras de seguranca especificas

1) Alumindria é um aparelho de classe II.@

Marcacdes dos terminais de ligacao: L=fase, N=neutro

Especificacdo de fiacdo: Use somente: HOSRN-F2 x 1,0 mm? ou HO7RN-F2 x 1,0mm’
(Atencdo: ndo use fio de PVC).

4. 3axucT fOoBKinnA.
YBATA!

E EnekTpuui npuctpoi 3a60poHeHo yTuni3yBaTyi pa3om i3 nobyToBM M BiAXOAAMM.

== |X HEOOXiZIHO NepeaBaTIN Ha MYHILMNANbHIIA NYHKT NPUAOMY ANA € KONOTiYHO
be3neuHoi yTuni3avii BignoBigHo 40 MicLeBIX HOPM. 3a pekoMeHAaLiAMN 10710
yTUNi3aLii 3BepHITbCA 40 MicLieBMX OpraHiB Bnaan abo B KOMNaHito i3 3anacamn
rotoBg npoA yKuii. IakyBanbHuii Matepian npugatHuii o BTOpUHHoI nepepodK
W. YTuni3yiiTe nakyBanbHuii Matepian 6e3neyHiM And HaBKOAMLLHb 0ro

cepenoBiLLa cnocobom i nepepaiiTe iioro B cnyx0y 3i 360py Np AATHIX ANA
nepepobku matepianis.

5. Cneuyndikauii npucrpolo.

EAN Mepexa xuBneHHs PiBeHb NOTYXHOCTI Knac IP
EAN:3276007383126 220-240V~50Hz 2x8.1W IP65
EAN:3276007383140 220-240V~50Hz 1x16.2W IP65
EAN:3276007383133 220-240V~50Hz 2x16.2W IP65
EAN:3276007383157 220-240V~50Hz 2x21.5W IP65

6. TexHiuHe 06cnyroByBaHHA / YnieHHA

Mepen 06cnyroByBaHHAM a60 UNLLEHHAM Bify'€4HaiiTe Npunaz Big mepexi.
3abopoHeHo 3MiHI0BaT! MeXaHiuHy abo enekTpUUHy KOHCTPYKLilo CBITAbHHUKA.
He M0XHa fionyckaTu AiTeil 40 eNeKTPUYHOro npunazas.

7. Hwe (o6cnyroByBaHHsA, PEMOHT, FapaHTifl TOLWO).

* PeMOHT BUPoOY Ma€ BUKOHYBaTy KBanidikoBaHuil cnevianict. Lle it enekTpuuHmii
npunag BignoBigae HeobXigHUM BUMOram i3 TeXHIK 1 6e3neku. PeMOHT MatoTh
BUKOHYBATV TiNbK KBaniikoBaHi crewi anictv, BUKOPUCTOBYIOUN OPUTiHANbHI 3anacHi
YaCTUHU. [HaKLUe KOp nCTyBay MOXe NifaBaTMCA 3HauHIi Hebe3neli.
«[lonepekeHHA: BUKOPUCTOBYTE TiNbKK CBITNOAIOAHY TPYOUaCTy namny, He BUK
OpUCTOBYiATe nyopecueHTHY TpybyacTy namny.
* 3BePHITbCA 10 MarasuHy, B AKOMY BY Npuabany Bipi6, 3a nicnanp oZaxHum
00CnyroByBaHHAM, AKLLO BOHO HAZLAETCA.
* [apaHTis He NOKPUBAE NOLLKOAXEHHS, L0 BUHUKNIA Yepe3 HeLOTP UMaHHS
IHCTPYKLi i3 6e3neKu Ta BCTaHOBNEHHS. BUpoOHUK He Hece BiANOBIZanbHOCTI 3a
HenpAMi NOLLIKOLKEHHS, yepes Lie.
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1. MonepegxyBanbHi cumBonn

@ O3HaitomTecA 3 IHCTpYKLUi€w

2. 3aranbHi npaBuna 6esnekn /\

YBaXH0 NpouuTaiiTe Lieil NOCIOHUK 3 excnnyaTawii nepef BUKOPUCTA HHAM NPUNAZY Ta
30epexiTb /i0ro 414 NOZANbLLIOT0 BUKOPUCTAHHA. 3a HeobXigHOCTi nepepaitte
NOCiOHNK 3 ekcnnyaTaLii TpeTii CTOPOHi.

MONEPEDMEHHA. Mix uac BukopuctaHHa enekTpuyHux npuctpois
MaIOTb 3aBX 11 BUKOHYBATYCA PUMIACY 3 GE3MeKI 3 METOK YHUKHEHHS PU3IIKY
NOEX, YPAXKEHHS eNEKTPUUHIM CTPYMOM a00 TPaBMIt KOPHUCTYBaYa.

1. OCHOBHi NONOXKEHHA.
3bepiraiiTe npucTpiit nogani Bia AiTeit i He yNoBHOBaKEHMX 0Ci.

MepeKoHaiiTeca B TOMY, LU0 eNeKTPUUHI XapaKTepUCTUKIA LbOTO CBIT
WIbHYKA BIZANOBIAAIOTH BIUMOTaM 0 YCTaHOBKM.

MNOMNEPEAMEHHA. NONEPEIXEHHSA. NMepes BcTaHoBNEHHAM nepekoHaiTecs,
LLI0 Mepe XeBWii Kabenb He nig Hanpyrok. B iHwomy pa3i BUMKHITb aBTOMAT MYHMIA
nepemikay abo 3HiMITb 3an0BiKHIK. 3aXUCTiTb Bifj NOBTOPH OO BBIMKHEHHS.

[InA BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHAX Ta Ha BigkpuTomy NoBiTpi. (BIT WIbHUKN 3
MapKyBaHHAM «|P65» NuOHENPOHIKHI Ta MalOTb 3aXUCT Bifj CTPYMEHIB BOAH, TOMY iX
MOHA BUKOPUCTOBYBATY Y NPUMILLEH HAX i3 BUCOKIM PiBHEM BOMIOrOCTi.

[inA BUKOPUCTaHHA B YMOBAX, 3a AKIX HEMAE HAZAMIPHOr0 HaKONMY EHHA nnny.

2. EnekTpuyHa 6e3neka.

(BITUNbHUK Ma€E BCTAHOBNIOBATI KBaNiikoBaHMIA eNeKTPUK TiNbKM BiANOBiAHO A0
[lepKaBHUX CTaHAAPTIB i3 NPOKAAJKM eN1eKTPOnpoBO AKM.

3. Oco6nuBi npaBuna 6esnekm.

1. Lled cBitunbHUK Mae knac 3axucty 1. @

[o3HaueHHA Ha po3HiMax And 3'eaHaHHA: L = dasa, N = Hynb

CnewywdiKatia enektponposozkm: Bukopucroyiite Tinbku: HOSRN-F2 x 1,0 mm?

a60 HO7RN-F2 x 1,0 mm” (TonepeaenHs: He BuKopuctosyiite NBX-apir).

4. Protecao ambiental
ATENCAO!

0s produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os
= residuos domésticos.

Devem ser entregues num ponto de recolha comunitdrio para serem eliminados de

um modo sequro para o ambiente e de acordo com os regulamentos locais. Contacte

as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais informagdes sobre a
reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os materiais de embalagem
de uma forma ambientalmente sequra e entreque-os a um servico de recolha de
materiais recicldveis.

5. Especifica¢oes do aparelho:

EAN Alimentagdo darede | Poténcia nominal Classe IP
EAN:3276007383126 220-240V~50Hz 2x8.1W IP65
EAN:3276007383140 220-240V~50Hz 1x16.2W P65
EAN:3276007383133 220-240V~50Hz 2x16.2W IP65
EAN:3276007383157 220-240V~50Hz 2x21.5W IP65

Este produto contém fonte de luzda classe de eficiéncia energética<t> - (EU) 2019/2015

6. Manutencao / Limpeza

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operagdo de manuten¢d 0 ou limpeza.
E proibido fazer alteracdes das partes mecanicas ou elétricas da lumindria.

As criancas devem ser impedidas de aceder a aparelhos elétricos.

7. Outros (Servico, Reparacao, Garantia, etc.)

+ () seu produto s deve ser reparado por uma pessoa devidamente qualificada.

Este produto elétrico estd em conformidade com as exig éncia de sequranca relevantes.
As reparacdes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas e utilizando pegas
sobressalentes genuinas, caso contrdrio poderdo existir perigos considerdveis para o
utilizador.

* Aviso: Utilize apenas um tubo LED, ndo utilize qualquer tubo florescente

* Por favor contacte a loja onde adquiriu o produto se necessitar de servicos pds-venda.

* A garantia ndo € valida para danos resultantes do nao cumprimento das instrugoes de
seguranca e instalacdo. O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade por danos

consequentes dai resultantes.
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1. Simboli di avvertenza
@ Leggere le istruzioni

2. Istruzioni generali di sicurezza A\
Leggere attentamente il presente manuale diistruzioni prima di utilizzare |'apparecchio;
conservare le istruzioni per riferimento futuro e, se necessario, fornirle a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizza I'apparecchio elettrico, rispettare sempre le

precauzioni fondamentali di sicurezza per ridurre il rischio di incendi,
scosse elettriche e lesioni.

1) Generale

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Controllare che le specifiche elettriche dell'apparecchio siano compatibili con l'impianto.

AVVERTENZA: Prima diiniziare I'installazione, assicurarsi che 'allacciamento
alla rete sia scollegato: attivare il salvavita oppure rimuovere il fusibile. Proteggere
dall'accensione.

Per uso interno e esterno. Gli apparecchi di illuminazione marcati P65 sono a prova di
polvere e protetti dagli schizzi d'acqua. Sono idonei ad essere usati in locali umidi.

Progettato per I'uso in ambienti nei quali non & previsto un accumulo insolito di polvere.

2) Sicurezza elettrica
L'apparecchio deve essere installato esclusivamente da un
elettricista autorizzato, in conformita alle normative nazionali.

3. Norme specifiche di sicurezza

1) L'apparecchio & di classe II. @

Significato dei terminali di connessione: L=fase, N=neutro,

Specifiche per il cablaggio: Utilizzare solo: HOSRN-F2 x 1,0 mm? 0 HO7RN-F2 x 1,0mm*
(Attenzione: non utilizzare fili in PVC).

4. Ochrona rodowiska

UWAGA!

ﬁ Produkty elektryczne nie mog by wyrzucane ze zwyk ymi mieciami domowymi.
== Nale y odnie je do specjalnego lokalnego punktu zbiérki odpadéw w celu
przeznaczenia do recyklingu w sposéb zgodny z obowi zuj cymi miejscowymi przepisami.
Aby uzyska informacje dotycz ce prawid owego recyklingu produktu nale y skontaktowa

si zuprawnion instytu¢j samorz du lokalnego |ub sk adowiskiem odpaddw. Materiay
opakowaniowe s przeznaczone do recyklingu. Nale y usun je w sposéb przyjazny dla

rodowiska, przekazuj ¢ do odpowiedniego punktu zbiérki materia Ow przeznaczonych
do recyklingu.

5. Specyfikacje produktu:

EAN Zasilanie Moc KlasaIP
EAN:3276007383126 220-240V~50Hz 2x8.1W 1P65
EAN:3276007383140 220-240V~50Hz 1x16.2W P65
EAN:3276007383133 220-240V~50Hz 2x16.2W P65
EAN:3276007383157 220-240V~50Hz 2x21.5W IP65

Ten produkt zawiera Zrédto Swiatta o klasie efektywnosc energetycznej <E> - (EU) 2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie

Przed rozpocz ciem jakichkolwiek prac dotycz cych konserwadji lub czyszczenia
naleyod czy urzdzenie od zasilania.

Przeprowadzanie jakichkolwiek modyfikacji mechanicznej lub elektrycznej
konstrukgji oprawy o wietleniowej jest zabronione.

Dzieci musz pozostawa w bezpiecznej odleg o ci od urz dze elektrycznych.

7. Inne informacje (serwis, naprawy, awarancia itd.)

* Wszelkie naprawy produktu mog by wykonywane wy cznie przez osoby

wykwalifikowane. Ten produkt elektryczny spe nia wszystkie obowi zuj ce wymogi

bezpiecze stwa. Prace naprawcze mog by przeprowadzane wy cznie przez

wykwalifikowane osoby, przy u yciu oryginalnych ¢z ci zamiennych - w

przeciwnym wypadku wyst puje powa ne zagro enie dla u ytkownika.

* Ostrzezenie: uzywac wytacznie podtuznej lampy LED, nie uzywac zadnych podtuznych lamp
fluorescencyjnych

* Aby skorzysta z us ug serwisu naprawczego, nale y skontaktowa Si ze

sklepem, w ktérym produkt zosta kupiony.

* GQwarancja nie obowi zug’)e w odniesieniu do jakichkolwiek uszkodze srowodowanych
brakiem przestrzegania obowi zuj cych wskazowek bezpiecze stwa i zalece dotycz cych

instalacji. Producent nie ponosi adnej odpowiedzialno ci za jakiekolwiek powsta e z tego
powodu szkody wynikowe.
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1. Symbole ostrzegawcze
@ Naley przeczyta instrukgj.

2. 0gélne wskazéwki bezpiecze stwa /\

Przed rozpocz ciem u ytkowania urz dzenia nale y dok adnie przeczyta instrukg,
anast pnie zachowa j do wykorzystania w przysz o ciiw razie potrzeby przekaza
stronie trzeciej.

OSTRZE ENIE: Podczas u ytkowania urz dze elektrycznych nale y zawsze
przestrzega podstawowych wskazéwek bezpiecze stwa, aby zmniejszy ryzyko po aru,

poraenia pr dem elektrycznym i odniesienia obra e.
1) Wskazowki ogolne

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i osob nieuprawnionych.
Nale y sprawdzi , czy specyfikacje elektryczne tej oprawy o wietleniowej s
kompatybilne zinstalacj Wykorzystywan przez u ytkownika.

OSTRZE ENIE: Przed rozpocz ciem prac dotycz cych instalaji nale y upewni i, e
g 6wne zasilanie jest od czone: naleyje od czy za pomoc Wy cznika samoczynnego
lub wyj bezpiecznik. Zabezpieczy przed mo liwo ci ponownegow czenia Zzasilania.
Produkt przeznaczony do u ycia zaréwno w pomieszczeniach, jak i na zewn trz.

Oprawa o wietleniowa oznaczona IP65 jest zabezpieczona przed py emimo liwo ci

ochlapania wod , w zwi zku z czym mo e by uywana w pomieszczeniach o du ej wilgotno di.

Produkt przeznaczony do uzycia w miejscach, w ktdrych nie jest przewidywane
nadzwyczajne gromadzenie sie pytu.

2) Bezpiecze stwo elektryczne

Instalacja oprawy o wietleniowej powinna zosta przeprowadzona wy cznie
przez wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z obowi zuj cymi przepisami
krajowymi dotycz cymi wykonania okablowania.

3. Szczego owe zasady bezpiecze stwa

1) Oprawa o wietleniowa jest urz dzeniem klasy . @

Oznaczenia ko céwek przy czeniowych: L=Faza, N=Zero

Specyfikacja okablowania: Uzywaj tylko: HOSRN-F2 x 1,0 mm? lub HO7RN-F2 X 1,0mm’
(Ostrzezenie: nie uzywaj przewodu PV().

4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

E | prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.

== Devono essere portatiin un punto di raccolta comunale per uno smaltimento a
favore dell'ambiente conformemente alle regolamentazioni locali. Contattare le
autorita locali o il rivenditore per avere indicazioni sul riciclaggio. Il materiale

dell'imballaggio e riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in maniera
ecosostenibile e metterlo a disposizione per il servizio di raccolta del materiale riciclabile.

5. Specifiche dell'apparecchio

EAN Alimentazione Potenza nominale Classe IP
EAN:3276007383126 220-240V~50Hz 2x8.1W IP65
EAN:3276007383140 220-240V~50Hz 1x16.2W IP65
EAN:3276007383133 220-240V~50Hz 2x16.2W IP65
EAN:3276007383157 220-240V~50Hz 2x21.5W IP65

Questo prodotto contiene sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E> - (EU) 2019/2015

6. Manutenzione / Pulizia

Scollegare dall'alimentazione prima della manutenzione o della pulizia.
E' vietato modificare la struttura meccanica o elettrica dell'apparecchio.
E' vietato |'accesso dei bambini alle apparecchiature elettriche.

7. Altro (assistenza, riparazione, garanzia, ecc.)

+ || prodotto deve essere riparato da una persona qualificata. Questo apparecchio
elettrico & conforme ai requisiti di sicurezza corrispondenti. Le riparazioni devono essere
esequite esclusivamente da personale qualificato e con ricambi originali; in

caso contrario, I'utente pud correre un notevole pericolo.
% Avvertenza: usare esclusivamente tubi LED, non utilizzare tubi fluorescenti

* Contattare il negozio in cui si & acquistato il prodotto per gli eventuali servizi post
vendita.

* || diritto alla garanzia € nullo in caso di danni dovuti al mancato
rispetto delle istruzioni di installazione e di sicurezza. Il fabbricante
non sara ritenuto responsabile per danni di questo tipo.
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1. Mpogidomointika cOuBoAa
@ Aaaote Ti¢ 0dnyieg

2. Tevikég o8nyisc acpaleiag /\
AiaPdote mpogeKTIKA AUTO TO EyXElpidLo 00NYIKV TPOTOD XPNOLHOMOL HOETE Tr) GUOKEUN
kat QUAGETE TO yla va pmopeite va avatpéCete o€ a uTO 0To pEANoV. Av ypelaoTei,

napadwote 1o yyelpidio odnyiwv oe @ Mo dropo.

NMPOEIAONOIHZH: 0rav Xpnotpomoleite NAEKTPIKEC OUOKEVEC, TNpEiTe MAVTOTE
TI¢ Baoik € mpouhd€elc aopaleiag yia va meplopiCete Tov Kivduvo mupkayt

a¢, nhektpomAnéiac Kat mpoowmiko) TpavuaTiopoy.

1) Mlevika

Ouldooete T uokeur pakptd amd maidid kai n e§ovotodotnpéva dropa.

ENéyCte av ot nAekTpikéC mpodiaypagéc autol Tou YWTIOTIKOD avTam
OKPIVOVTaL TNV EYKATAOTAOT 0.

MPOEIAONMOIHZH: Npotov Eekvioete Ty eykatdotaon, BePatwbeite oti T0
NAEKTPIKO & iKkTO dev eival umd Ton: KateBdoTe Tov yeviko Slakommn f alwq By dhte
v aopaheta. AdBete mpoguAaei¢ evdviia otnv akolola Enave vepyomoinon.

Ma xprion o€ 0wTEPIKO Kat eEwTePIKO Xwpo. Ta QwTIOTIKA pe orjpav on IP65 ival
avBekTika otn okovn, S1aBétouv mpoatacia amd v kT 6Eeuon vepou Ka sival katdMnAa
yla xprjon o€ uypoug XWPOUc.

Ma xprion o€ xwpoug 6mou dev avapévetal acuviiBioTn GUYKEVTpWON OKOVNC.

2) HAekTpIKN ac@dalela
H eykatdotaon Tov QwioTikol Ba mpémet va Sievepyeitat povo amd a pp6d10 nhektpohdyo
OUp@WVa pE TOug EBVIKOUE Kavoviopoug yia Ti¢ KaAwdlwaelC.

3. EWdikoi kavoveg ac@paleiag

1) To wTioTIKO €ivar ouokeur katnyopiac |l. @

21jpavon akpodektwv ouvdeong: L=pdon, N=ovdétepog
Mpodtaypagéc kahwdiwong: Xpnotponotote povo: HOSRN-F2 x 1,0 mm?
HO7RN-F2 x 1,0 mm? (Mpocoy: pnv xpnotpomoleite aoppia PVC).

FR
4. NepiBallovTiKn MpooTtacia

MPOZOXH! ES
E Ta nhextpikd mpoidvta dev mpémel va amoppimtovtal padi e Ta oikia KA amoppippata.

== []péme1 va LETAPEPOVTAL OE KOIVOTIKO ONEi0 GUANOYIC WOTE va amop pimTovTal PT
e Tpomo QINKO pog To mepIBAANOY, GUUPWVA |IE TOUC TOT IKOUC KAVOVIOHOUC.

Emikowwviote pe Tiq TomkéG apyé i 10 katdotn pa mwAnong yia mnpopopie oxeTika IT
1e TV avakukAwon. To uhikd ouokevaoiag ivat avakukAwotpo. Amoppintete T

0UOKEVaoia pe Tpomo QIAik6 mpog To mepiBAMov o€ katdMnAa onpieia cuMoyrg avak EL

UKAWOIPWY UNKWY.
PL
5. Npodiaypagég GUOKEVNG

UA

EAN HAekTpikA Tapoxn OVOaOTIKA 10XUG Karnyopia IP
EAN:3276007383126 220-240V~50Hz 2x8.1TW IP65
EAN:3276007383140 220-240V~50Hz 1x16.2W IP65 RO
EAN:3276007383133 220-240V~50Hz 2x16.2W IP65
EAN:3276007383157 220-240V~50Hz 2x21.5W IP65 EN

To Trpoitv auTd TEPIEXEN PWTEIVA TIYA TN TaENC Evepyelaknc atredoang <E> - (EU) 2019/2015

6. Zuvtrpnon / KaBapiGpuaog.
Amoouv8aTe Tr) UOKELT amd TO NAEKTPIKG GiKTUO TPV M6 Tr) duVTY| PNON 1} Tov KaBaplopo.

Ot Tpomomoo€Ig 0Ta PNXavikd i NAEKTPIKA Pépn KATAoKEL i TOU ¢
WTIOTIKOD amayopeloval.
Mnv emtpénete o€ maidid my mpdoPacn oty nAEKTPIKY) GUOKEUN).

7. AN\eG TANPOYOPIEG (OEPPIG, EMOKEY
N. EvvONGoN K.AT.)

* H emokeuN) Tou mpoiovtog mpémet va Slevepyeitat amd appodio dto po. Ao T0 NAEKTPIKO
Tpoidv mAnpoi Ti oxeTIkES amartjoelg aoale iag. O emokevéc Ba mpémel va ekteholvTal
H6vo amd appodia dtopa Kat pe yviioia avtalakTikd, SlapopeTika o xpriotng evéxetal

va ekt €Bei o€ onpaviké kivouvo.

* [lpoe1domoinan: Xpnaowyomoteite povo hapmtripeg LED, pnv xpnotpomoteite Aapmtnpeg gBopiapon.
* EMKOWVWVAOTE i€ TO KATAOTN|A amd TO 0M0i0 AyOpacaTE TO TTPOioV

yla e§urmpétnon petd Ty mwAnon epooov dlatibetat n umnpeoia.

* Omoladrimote agiwon oto mhaiolo T eyyinong akupwvetal, £poco v ol {npiés ogeitovral
o€ mapaPAeyn twv odnylwv acpaleiag kat yk atdotaon. 0 kataokevaotn dev
avahapPavet kayia evBovn yia ena kOAovBeg {nuiéc and T mapandvw mapdrewpn.
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